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Hufvudexpedition "t‘-.

Stockhaolm:

MAastersamuelsmnian 122

Walil, Raslivispnna ILaytyyriss, (llsbcpe

ANNONEPRIS

- Fler texten: 20 O,

Telefon: 76 44, A

LAsnummer 10 G \ r'

Innchall.

Vir operas framtid af Armand.
Gnistor och slagy.

Gunhild Borkman af Magda.

En karleksdikt af Rip.
Forfattareforeningens medlemmar.

v, & Osten-forestialln ngarna of Ax, L.
Svar pa bref.

En dialog of H. Wilhelmsson.

FEETHIFEIILHIIE

Var nationalscens
~~  framitid.

l)eu strid, som for nirvarande
pigir om forhillandena vid
vilr opera, har sa smaningom ur-
artat till en alltfor personlig kamp
om makten. Intresset hirjar slap-
pas for frigan: om herr Rund-
berg skall vika. Det kan ju re-
dan anses gifvet att han miste
ol
Fragan om, hvem som skall
bli hans eftertridare, tvekes vara
sviirare att losa.  Annu har ingen
framkommit med nagot positivt
Det  har sagts, att tOr-
framkallade af Opera-

chelens i_':f'.'ul'l'-';'iﬂi'l.-a{* om nodviin-

rf'll'é-ilng.

indringar,

digheten af storre konstndrlig auk-
toritet pa vigtigi ledande poster,
voro planerade reddun tore Afton-
bladets attack
i detta citat forrader, att det ar

Den tunga stilen
hemtadt ur Dagensovheter, som
ju i denna snipliga afkir varit
operaledningens officiella sprakror
och som viil dirlor lllli.l:lllhi;{ﬁ\’i:—@
miste anses tillforlitligt. Det fore-
faller dock en smula ezendomligt,
att Operans chet forst nu hunnt

bhi  fvertvead  om  reformernas

nodviindighet.

Under manga ar ha konstviin-
nerna 1 vart land med oro 1akt-
tagit den stindigt sjunkande ni-
n vid vara frimsta scener, bade
den lyriska och den dramatiska.
Ila var det vil rvedan forut be-
stéildt, men den  virsta miseren
daterar sig frin det Heonblick, da
det lilla Kegl. framfor de biada

namnen blef en tom titel — da

ledningen lades 1 enskilda hin-
der.

Den  kritik, som flera Stoek-
holmstidningar —  framfor allt
Svenska Dagbladel — lemnat at
den konstniirliga  ledningen  vid
vir Opera, dr mer in tillfyllest-
oirande som bevis pa nidviindig-
heten af en reform. Och betril-
teatern  har

fande Dramatiska

L'tneonnu sa nyligen skildrat
Konsten vid Kuongstridgarden
for Vildens lkisare, att hvarje vt-

terligare konstaterande at mistren

Air ofverflodigt.

Hvar man vet, att den stora
konsten iir beerafven vid Kungs-
tridgarden; pa var s. k. frimsta
scen kan man nomera icke spela
ett drama utan att misslvekas.
Repertoiren dir af samma hiterira
kvalitet som pi sekundteatrarne
Franska

farcer, tvska farcer — — her-

1 andra  huofvudstiader,
rarne Schonthan eller dnnn virre
dramatiska klumpfotingar, i 6fver-
sittning  af den ounttritthige herr
,][urfn‘mr‘ -\'HEM

(éne som beherskar scenen, si-

Personne.  IEn

song efter sisong!

All smak har sa smaningom
vikit bort fran dessa tiljor. De
aamla  storheterna ha gatt bort;
de som finnas kvar ha stelnat 1
mandér. Och det finns ingen ung-
dom,

Bristen pd konstnirlig ledning
har sannerlicen  varit Odesdiger!
Men hufvudstadspubliken vet in-
senting  dirom.  Den  Konstnir-
lign mivins sjunkande har sakta

och omirkligt forsloat allminhe-

tens omdomesformaga.  Den pu-
blik. som dinnu gar pi teatern,
har sa linge fatt hilla till godo
med hvad som bjuds, att smak-
sinnet slappats,  For niirvarande
tycks mig teaterpubliken i Stock-
holm  vara om mojligt mera an-
spritkslos 1 sina fordringar  pa
scenisk  konst, din teaterpubliken
i herr Runfts Giteborg,

XH Kommer en r-a]{l‘iilil{l*l‘ Ill'[l

hviskar mic i orat:  Ack, hvad

A ST 08 0 ma o e el o v e ne e e

betyder det vil, om gyeklet dr
nigot mera eller niagot mindre

konstndirligt?  Histrioneriet dr
alla  hiindelser en dbende konst.
For en civiliserad minniska finns
det ingen illusion pa en teater.
Hon foredrager att Lisa ett drama
hemma 1 sin bekviima stol och
lita det uppforas af fantasiens
idealskadespelare. |

Det dir mojligt, att han har
ritt, denne skeptiker; ett torbiser
han 1 alla hiindelser: den scem-
ska konstens uppfostrande, forfi-
nande, foridlande inflytande pa
den stora miingden. Dess Ggon
och Gron, fornuft och alla sinnen
hehifva uppfostras; och en natio-
nalscen, viird s=itt namn, dr alltid
en miktig faktor 1 odlingens tjanst.

Dirfor har den s. k. Opera-
fejden ett djuparve intresse in
hvad dess rent personliga kavak-

ter — ytligt sedt oer vid
handen.  En ledamot at riksda-

eens andra kammare, rektor Julius
C'entervall,

en interpellation velat draga saken

har nyligen genom

infor nationalrepresentationens fo-
rum, enuru kammaren tills vidare
Hfilnﬂljt det.
rades icke: men det hade utan

Afbojandet motive-

tvifvel sin grund din, att fragan
(Or nirvarande icke gerna kan
afhandlas utan att det rent per-
sonlign 1 denna strid ocksi skulle

spela in.  Och riksdagen kan

naturligtvis  icke sysselsiitta sig
med nicon utredning af det 1
Ofrigt ratt intressanta sporsmiilet
om herr Rundberg dr skyldig

eller oskyldig till de faunstreck,

for hvilka han anklugas,

[ en annan form torde dock
sporsmilet  anyvo  komma fram i
riksdagen, niv lidelsernas viig-
skvalp lagt sig.  Dd kommer det
att  afubras, om det svenska fol-
ket ater skall fa c¢n national-
scen, med en lyrisk och en o ret-
matisk afdelning, bada sorle-
rande under en gemensam chef,

Ar detta afgjordt, torde det
viil  icke bli alltior svart, att
finna de miin, som med erforder-
lig auktoritet skulle kunna be-
klida bide chefsposten och de
andra.

Om kammarherre Duréns un-
derhandlingar med professor Ne-
radd ledde il nﬁg_{‘ul resultat,
skulle den lvriska scenen vinna
en god kraft. Det faller ocksi
siee sjalft att 1:sta kapellma-

= o ¥’ S g

I 1 l |
o

"m i..-ﬁ*ﬁ? no - on

staren  Nordquist skulle ater in-
triida 1 tjdnstgiring. Som scenisk
regissor  vore kanske herr Jlo-
lander bist pa =in plats vid den
lyriska afdelningen: medan nator-
ligtvis  herr  Adugust  Lindberg
horde aterbordas som intendent
vid den dramatiska scenen.
Denna  losning af frigan dr
sikert den lyckligaste, vi konst-
dinner under niarvarande forhal-
landen kunna dromma om,

Armand.

Daniels folksang.

l:‘n bullrande dikt ai Laniel Fall-

“ stram har nyligen gitl i triumf-
tig genom den svenska landsorts-
pressen.  En del tidningar ha till och
med latit sig angeliget vara alt klippa
A. Halléns musik till texten. Det
hela har preseolerats under litein:
en ny folksang,

lkn mera kritisk kollega 1 lands.
orten — Nerikes Allehanda — an-
miirker triilande: »Ma bestallning
har #Annu  velerligen ngen nations
folkséing Dblifvit skrifvens och upp-
lvser om, att denna s k. folksang
illkommit pa anmodan af redaktio-
nen {Or en illustrerad tidning 1 Stock:
holm.

Efter att ha erkiint, all det har
och hvar finus poelisk stimning 1
dikten, kritiserar tdningen med allt
fog den poetiska fraseologien och
anfor de skil, som enhigl redaktio-
nens uppfatining » hindra svenska fol-
kel att acceplera den bestillda na-
Lionalsinegens. Det framhiifves, att
en svensk folksang masle dga en
vkoncentrerad kraft, som [rammanar
och lempar rum for svenskens egna,
drommande lantasi

Kritiken ir otvifvelakltigt bade in-
telligent och befogad. 1 Daniels folk-
siang slutar hvar strof med foljande
tirad:

' frihetens och jusets strit

[ storm, | frid mitt land framad

PA ljusets strdt. 1 storm, § [rud,

Du svenskn folk framat!
Framat, framat, framat!

Della hojtande af 1deligen uppre-
pade sframdat!s, som trampa hvar
andra pd versfGlterna, ir [Or tomt.
Den gamla folksdngen: »Du gamla,
du friska, du fjillhoga Nords dir
all sin enkeihet langt vackrare dn
denna,

Den skald, som will dikta en ny,

maste gora det bitlre!

Fanonseegistee.

Barclays Téer
‘dro tll sin kvalitet de béasta och
billigaste. T¢ for kinnare!

[iner af utsokta drgangar kunna
bestillas fran samma firma.

Se annonserna!

ur

€l
Sitlvanders Herrekipering, Stock-
liolm och Gateborg, hnnes allt
hvad en gentleman beholver ior
att kunna uppvisa ett oklanderhgt
vitre.

Se annonsen !

o’

%

(“'ignrf:tlen Yalta ar billig och for
4 priset god,

I,,“:.w}rr*uh* heter en fortrifflig mid-
4 dagscigarr, som fores af Tobaks-
magasinet, Drottninggatan 31 Stock-

holm.
~r

[

Hurr E. Klemmang, Mistersamuels-
gatan 12 Stockholm, emottager
allehanda kommissionsuppdrag och
speditioner. Se annousen.
s

A

(“ignrrmrtt:ﬂm Cleopatra, Las Veras,
4 Guld och cigarrcigarretten Felix
fran  Jon Asklunds Cigarrfabrir,

Linkoping, rekommenderas.

i

ot

Tandlikare Karl Elander.
N. Hamngatan 4o0.

- | ErT—————r L

Obs.!
Nytilltradande
prenumeranter.

Vildens namn finnes infordt 1
svenska  postverkets tidningsiaxa
(6r 1897. under bokstalven (.

Goleborgstidningen Vilden.

Hyarje poststations [Grestandare
ir skyldig att tillhandahalla allman-
heten denna  lidningstaxa och atl
mollaga prenumeration.

Pris [Or ar: kr. 4.50

| y . kvartal: »  1.20

Prenumerera strax!  Eljes kom-
mer tidningen Er icke tillhanda 1
sd god tid, som Ni onskar.

Exp. af Vilden.
S. Hamngatan 2
GOTEBORG.
Rikstel. 35 61,

E. KLEMMING, Stockholm,

Varuagentur & Speditioner,

omhesorjer fortullningar, inkasso- och &om-
missionsuppdrag, uppedr frakter, hesvarar
forfradgningar emgaende och billgt.

Kontor - Mister Samuelsgatan 12

(Hd) Allia. Telef. 7645
leopatra . . . A 15 Ore
Las Veras . . . + 18 »

Guld = . 10

Fellx, Cigarrcigaretter + B »
silies | do Nesta cignrrafMicer

Jon Asklunds Cigarrfabrik, Linképing

Fabrikspederiag bos £ Klemining, Stockbolm,
Master Samnelsgatan 18

M Al Telefon V6 45

e R — — —_— -
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Som Speclalité it vi nti vir
nyelablerade

Cigarr-, Cigarett- och Tobaksaffir

en Bremaearcigarr

+ £ minente, =

hvars fina smak och arom bor tilltala
hvarje cigarrkinnare,

. Cigarren fAr fir oss tillver-
kad af utsiktaste Sumatra- och Ha-
vannatobak och shlies till det laga
priset af Kr. 10,40 pr 100.  emmmm

Order frin landsorten expediesas fraktfritt
vidd rekvisition af 200 cigarrer,

Dessutom rekommenderas ¢n mingfald nyimporterade
cigarrsoriér frin de mast vill venometade Tabrikoe
| Bremen, Hamburg, Holland sam!

—~ Havanna-Cigarrer.
RroMtminggatan Ji

Tobaksmagasinet. ‘s.ocxnoim.

Stoopendanl & Komp., Clgarsimportarer.

Riks- och Allminna Telefon.
Priskurant pa begiran omgienda.

Stockholm - Goéteborg
Scotts berdinda |

. HATTAR

Dents Handskar
Nyheter |

Halsdakar o. Qoilettartiklar

e —= oy T — — — — —_—

¥

Mt bref, dateradt »Urskogen den

< 1%, 18975, bringar nedanstiende

dik!, som miahinda limpar sig tll
folksing. Skuolle svenska folkel ac-
ceptera den, skall I7/den bestilla
musik — dock icke af hr Hallén.

Jag ville se. ..

(Fregment.)
Jag ville se ett lond. dir frihet ridde,
dir folket skakat sina fjitirar af,
dir fria sdper fria tegar sadde
emellan visterskar och Osterbaf.

Jag ville se ett land, diir solen lyste,
diir vantrons skogeor flyit ur folkets tjill;
dir ingen sjil for skrock och spiken ryste
emellan Oresund och Lapplands fjall.

Man kapploper verkligen hir |
Parig {or niirvarande — om chefs-
platsen vid den nya teatern i Kristi-
ania.

Bada kandidaterna iiro hiir nere,
bade Gunner Hevherg ech fSyarn
pornson. Bada dro de hiir »for
all stadera . Och bada skrifva de
om franska teaterforhallanden, med
underforstidda norska hiimtvdningar,
hem Gl Norge och tll samma ud.

ning — sa alt del sprakar om pen-

norna.

Nir de icke sknifva, iiro de alltid
tllsammans. Elaka minnigkor siiga,
att det dr «for ant halla hvarandra
sliangen s,

Nit — lillingen ér 1 full ging,
och fragan giller endast: Avew:
kommer in som numro etl?

[ denna lopnming, som lopes 1 Pa-
ris, och hvars mal #r 1 Krstiania,

| e?}o- e?l}o- e?(a- e\?}r &?-t egt

Culstillnimgen omkring sig.

« Hvad
med 7.

wJo, wed  att visa honom s
tallor och betrakia honom =om en
faderlig viin. Han befann sig pa
upptiicksresa  genom  Paris’  tusen
alelierer, spanande efter nya talan-
ger och virdefulla konstverk. Kt
hedrande uppdrag, som anfortrotls
at honom af mimstern for de skiona
kKonsterna; men hvilket ansvar! Emel-
lerlid hade erfarenheten lirt honom,
att i de minsta takkamrarna bodde
de storsta talangerna, 1 de oansen
ligaste etwerna gimde sig de ikla
perlorna.  Han var Gfverlygad om
all han ocksa hiir skulle .

Det var ett ogonblicks verk all

kunde de sta il tjinst

viinda de norska fjordarne och den

bohusliinska skiirgarden sia, att fir-
gerna kommo utal.

Den  sakkunnige fran Louvren
granskade lioge och uppmiirksam!
Det kom
ett drommande uttryck d6fver hans
ansikte.  Han var uppenbart for-
sjunken 1 njulning,

skin Gikta  konstforstasigpaares,
sade Thaulow Ull rumskamraten

sMina unga vianners, bicjade den
sakkunnige, och det var som om

han med svarvighel mast slita  sig
J6s ur den fortrollade verld, hvari

han fGrsjunkit; sdet dir ju en skatt-

Ckammare jag kommit ull och icke
en fattig atelier. Delta far e) 16
‘diljas for verlden. Fram i dagen
med tallorna! En stor utstillning!
'aris maste se detlta.  Den franska

Fran konstnarslifvet
i Paris' staten masle ega en del af dem.
Jag rdder er, mina herrar, atl sa

(Ofversatt trin \orske Zntelligenssedier.) Tort som mGjligt lata forfiirdiga ra-
mar ull alla taflorna och arrangera

och

];“n hostag 1 Paris — for [lhinge
~ sedan.

En atelier 1 en vindskupa hogt
nppe pa Montmarltre.

lika rika pa utsikter ofver million-
staden nedanfér dem, som pa& fram-
tidsutsikter och — osélda milningar.

Den ene en jitle, den andre en
dverg. '

Lriate Thawlow
beryg.

Liings viiggarne i det gemensamma
norsk—svenska hemmel stodo 1 rad
tallor och utkast af norska fjordar
bohusliinska fiskligen saml
andra specielt nationella motiv. Med
dessa skulle de erdfra den blaserade

paniserpubliken, som hade sett sig

mill pa veka Seine-landskap och
de eviga tidvallensvyerna, och som
nu skulle uppfriskas af Nordens ge
digna natur.

Men det var blott fa konstilskare

Jag ville se ett land. dir vilstind bodde, |SOW nadde upp till sjetle viningen,

dir ingen svalt 1 OlvertlGdets midt;

ett hugstort folk, som pi sin framtid trodde —

ett Sverige, ljust och lyekligt. starkt och
friut.

Kilian.

&3

Oagrmfr}: d. i: som nu dndtligen

efler langa processer med Thed.
ire Francais fatt laglig bekriiftelse
pia sin frihet atl upptrida ilven §
andra scener, liir enligt Ze Soir i
niasta manad komma att gifva gist.
roller i Berlin, hos herr Blumenthal
pa Lessinglealern.

-

Pﬁgppﬁrsﬁ/?'ﬁr en gros ./
Herr E. C.

sorl, som

och dymedelst forstka i det reali
seradt.  Pa anpat sitt kan man viil
knappast forklara tillkomsten af bo

ken ZLwlgarien, som ir smyckad

med forfattarenamnet
vang, ehuru det
nuturhiglvis

pid dessa blad

egel hufvad, For att oka

Ferdinand, — —
-'ﬂ-
'r en Korrespondens f{rian

Wl norska Oredladel -
Hir iir

ol Tredhgt hérn och bara fiser k{l]lil
Iopningen,

t pd en hde plats |

(rjestvang, aktie-
innehafvare 1 Nordiska tryckeriaklie-
bolaget och spekulant i papper, har
synbarligen haft pd lager en pappers-
icke var kurant, hvarfor
han faut den lumindsa idén att sjelf
nedsvirta silt  restlager med tryck

I .. hj{‘.‘Hi.*

ke finns en tanke,
som runmil upp 1 pappershandlarens
Lokens
viirde meddelas etl portritt af furst

'aris

egentligen riktigl
muntert 1 ar hir nere i sKoloniens.
och muntrast for den som sitter |

och de som verkligen gjorde sig den
modan, tyckle, att dessa dukar ulan

ramar voro som menniskor utan hem.

De ville 1cke ha nagot med dem att
bestiilla.

Viirst var, alt det birjade blifva
knappt med frukostpengarne for Thau-
low, som hade en oforbiitterlig aplit,
och for Skanberg, som var en lic-
kergom.

ko dag, da fullkomlig ebb radde
| kassan, ropade Skanberg i etl an-
tall af hunger och f[briret — med
en stor armrorelse hiin mot lafvel-
rikedomen:

»Hvad f-n tjenar det till att slipa
med sig Sverige och Norge, niir dom
inte kan foda en dindals

'Nej,» menade Thaulow, sdet har

du sannerligen riitt 1, Skinberg; det
ar bara pral med den hiir patriotis.
men 1 konsten, tycker jong. Den kan

Carl Stan-

en utstitllning.  Kommer den o) au
viicka uppseende sa vill jog ej vara
Louvrens sakkunmge en enda dag

Niingre D
Tvi unga konstnirer fran Norden,

Skanberg framkastade en lika svag
som nodviindig erinran om, atl ra-
mar kosta pengar.

sDet  betvder ingentings, afbrot
villgraren; srammakaren X. vid
Rue de Rome ger nog kredil. Niimn
bara milt namn!.

Och for att fylla sin konstheskyd-
darepokal ull briadden, rickte han

Och lagen fick sin gang, Ham-

Lordagen den 27 ffebruari.

Gunhild dlskade Joha Gabriel, di

fubrikanten sammankallade alla Sift han bad henne bli sin husiry, och

kunder.
siildes pa aoktion till den hogstbju-
dande, Och den hisgsthjndande biod
alltid jnst s& myeket, atl det betiick-

te rammakarens vikning och de of

riga omkostnaderna,

Ty de inropande voro 1 komplot
mod  rammakaren liksom den
eleganle experten [ran Louyren var
hans ulsitnda  lockfogel, en fordel
ting Triin Qearteer Lafin med giod|
munlider och Ofvad 1 konslen.

Forgyllaren hade halt en miingd o-
salda ramar, och han bade no en

cang s¢/0 sitl o atl skaffa sin vara
alsiiliming

Norges och Sveriges Kusler dd han forut

naturhiglvis: och folj-

aktligen bedvrat henone sin kirlek

Gunhild visste ze/e, alt han var en
lognare. Nir Gunhild stod framfir
altaret med den man hon jilskade
aoch af hvilken hon trodde sig vara
ilskad, var hon en stolt och lycklig
kvinna

Nar upptiickte hon, att hon var
bedragen? Del vel ingen mer iin
Guohild sjilf. Men hon var stolt,
och bon dlskade. och dirfir kviitlde
och bedofvade hon onda aningar.

Ocksa hade hela drmmen om guld | Hon kviifde dem med sin viljas kraft,

rvktbarhelen dessutom, sindlt ihop
till en femtio-francssedel, som de
for Lingesedan shiit med helsan —
expertens histiga forskont,

Dia Thaulow kom in i konsiniirs-
kafeet samma afton avktionen skelt,
blef han genast uppmiirksam pa kam-
raternas ironiska leende. och det var
niistan det obehagligaste af det hela.

Han ville just framme vid disken
med lag rost bestilla en anspriks!ios
matritt — att betalas vid  ligh-
gare Llfille — da Skanberg hastigt
hejdar honom, hoppar upp pa ett
tomt bord, slar af alla krafter med
kitppen 1 disken och ropar sd ot
del genljuder i hela kaféel:

cLewr  chateaubrianis
riffes el un Fommard/s

Storartsd  effekt.
och de {Orsmiidhiga minerna upp-
hiora.  Det ger respekt all gifva en
dylik bestiillning. Nagot sidant ha-
de ej intriffat 1 den restaurangen pé
{lera veckor

Skanberg log Thaulows arm. De
gingo borl och togo plats vid elt en-
samt bord, liksom tva Nabober, som
bestilll en supé for tusen franes,

Da de hade satt sig, hviskade
Thaulow nagot fingslig till kamra-
tenc:

»SKanis, du bar val for Gads skull
inte stulil pengarne?s

«Ney, var dua lagn.

Ssmaleendena

Men jag har

den forbluffade Skanberg en femtio-  stampat pa min klocka.s

francs-sedel, sell litet fGrskotts. Den
mannen gjorde ingenting till hitlften

Da han fOorsvunnit genom dorren,
triddes en munter dans afl savil
jetten som dvergen, den sistnimnde
svangande med sin femtiofrancs sedel,
Si sade Thaulow:

»Du bhr en stor man, Skanberg.
Den franska staten har sina blickar
fiistade pa dig, och pa mig ocksi
for resten. Do maste laga minsl
SO0 franes for din » Utsikt fran Mar-
strand> och min Kristianiafjord far

e] ga af for mindre @n 1,000,

»Ja» svarade Skanberg, och den
forsta dag jag siljer en talla, dila
vi en biittre middag hos Brébants

» Betalar du miuddagen, sa belalar
jag aperitiven,

[ fjorton dagar byggdes der lufl-
slott wppe pa vindskamrarne. Der
milades och fernissades, forgyllaren
kom med ramar pa kredil och satle
in de redan fiirdiga dukarne 1 dessa.

anthgen var allt firdigt tll uat-
stitllningen: salen hyrd, tjensteperso-
nalen pa  sin plats, lallorna upp-
hiingda.

Fernissningsdagen upprann. Nagra
vitnner som bjudits all Hfvervara
triumfen, infunno sig sa hogtidskliidda
som garderoben hade Ullatit.  De
hade Dbedt om att fa bli forestillda

Ju 1cke ens skaffa oss middag 1 dag.s | for herr » Zlepert due Lowvres. De
| detsamma knackade nagon fir- | ville ocksit gora sin lycka. Men den

siktigt pa dirren.
dade alt intaga arbetspositionen och
ropade samtidigl:

Lolrez!s
~ Bestk pa denna tid var nigon
ting ovanligl.

Dorren  Gppnades, och en fulliin-
dad typ af en narraktig snobb smig
sig in.  Lackerade spetsskor, ljusa
chokladfirgade benkliider, hvilka kan-
lter nedull voro forsedda med pra-
lande linningar, ljusbld, lng dubbel-
Knippt redingot ed guldknappar,
haret bepadt 1| nacken., monoclen i
ogal, och et skjortbrost med en viil-
dig dwmmantnal sadan var hans
utrustning.

Lo diplomat, duls fick Thaolow
tid atl instruerande hviska till Skan
berg, innan den elegante herrn hann
ricka fram sill visukort. som han
holl yiterst 1 fingerspelsarne ;

Albert de Pontiey

rxper! du Louvre

Det blef en egendomlig tidlan |
arligheler Den ene slog med plis
l]llkl'll dam uf en hvrd :-!r:jl (e
andre iforde sig hastigt sin biista
sammelsjacka.

lI PAPPERSLAGER : Storl urval al’ moderna och originella papperssorter.

Bada tva skyn- | faderlige
hela dagen.

vilmnen wvisade sig e] pa
Och vid rikneappara-
ten gick det mycket trogl

| morgon ir ocksiven dags, tiitnkte
de unga konstnirerna.

Men det blef blott finnu simre.
Hvarken bestkande eller kopare, ‘Till
och med gralisvinnerna som hade
sett s Skriipels manga ginger {irut,
uteblefvo,  ZLaperten var och {or-
blef borta.

Nagra dagar gingo pd samma siilt,
och vara konstofirer heslolo att stiin-
ga en sa froktlés utstiillning, Men
dia de wville taga bort watlorng. stilde
sig  vaktarne, viieden, {Grgvllaren,
stadsbuden 1 viigen och kriifde [Grst
betalning.

Det ar [ittare sagl édr gjordt. V)
ha 1iwke ettt Gro.

» Beklagligt,» sade fordringsegarne,
men da muaste biar bh anktion. s

T"'*!lli.'ilh'l ."~|\-!I_1.tli‘ .\'rl h;'i '[il' (1=s
| kliimman Hvar ar herr de
Ponthien, Louvrens sakkunnige?

Honom kiinpa vi inte. it ‘bara
med pengarme

wJg tror vi i
sade Skanberg

Ja, del ser ndstan s
de  Thauvlow it

|
{InNg |

iHa lurade. Fritz

1 », BVl

|.'|'_;+'!| it =1

wJa, dr det inte som jag sizer: du
ar de gemala ideernas man, Den
hiir stampningsaffiren dr jag viss pa
alt vi kunna tacka var vin Lonvre-
experten for. En skl for honom,
fust bekantskapen med honom ko-
stade oss en del af Skandinavien!s

— = Thaluow malar nu eflter-
frigade franska landskap med Diep-
pemoltiv. och tar aldrig emotl nagon
expert{. Hans lickra norska vir-
bick hiinger icke desto mindre |
Luxembourg,

Skanberg skulle nog i framgfing
och berdmmelse ha kunnat mita sig
med honom, om ej doden alltfor
tdigt bade uppliost #en svensk-nor-
ska unionen.

TRRREE
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Sunhild Borckman.

«Du har aldrig &lskat pagon
anoan An dig sjalf, och det Ar
kdrnan 1 det hola

(s ””f“:I"I IFII""" 4 Fridin

\ ed Fu:'vumru har jay Hast re s
’ nerna af -Johin Gabriel Bork.
TAN LY \len vid niirmare eftertanke
har forvamngen fOrsvunnit: del ar ju
Gunhild Bark.

N ar, enhig! min mening, den intres
santnste karakteren

L, SOm recen=erat

men hon wifie.
| Y
dus vanligen wed f{aljande ord: .1
hird och sjilfvisk natus

Jia, hon var hard,. Men hy il

ail representera, och

@

John Gabriel
hon vardt forvandlad till en malm-
slod

som allud

ll{,‘-h gl'l'.ulﬂ“ .":kﬂﬂul' —  Och {'Il:*n slora ﬂ'ﬂ'h h”n hﬂdﬁrvﬂdﬂ dEm |nﬂd Hi“

stolthel. Det gladde henne, all vara
gift med John Gabriel, som da var
en »storhels. Hon firde elt slort
hus, emedan det bebhagade henne
emedan han
representerade innu mera, och eme:
dan ban «a/drry klandrat hennes
handlingssiitt. Hon trodde ju da,
att pengarna voro haiis och hennes

¥ - =

Nu star den drliga, stolta kvinnan
infor riitten ansikle mol ansikle med
den man hon frott std hiogre iin alla
andra miin i landet. Masken faller
och hon ser framféor sig en lumpen
usling, som ljugit, da ban svor henne
sin kiirlek, som stulit millioner och
hiinsynslost ruinerat sina niirmaste
viinper. | det Ggonblick, da han in-
[or ritlen fegt sokte kasta skulden

pa henne, far hon full visshet om

att han aldrig iilskat henne. Lots
hustrn viinde sig om for att betrakla
Sodoms och Gomorras underging.
och darfor vardt hon en saltstod.
Gunhild viande sig om for att betrakta
Borkman, och si —

Men innerst 1 den malmstoden lefde

en gnista af den eviga eld, som «/-
drig kan do.

Och den elden heler

kirlek. For att den gnistan skulle

kunna bli en flamma och en fQrtii-
rande eld, som smiilte ned den harda

malmen och sedan med sina klara.

renande lagor spred ljus och virme
tull alla, som sOkte skyvdd vid den
hirden, maste Zan. som #stadkom-
mit fortrollningen, &fven bryta den.
Han behéfde endast mildt och var
ligt ligga sina hinder pd den kalla
malmen och uttala den besviirjelse-

formel, som endast han — han och
imgen annan — kunde ultala., Och

den besviirjelseformeln bestod af eft

enda ord, och del ordet heter: + £br-
latl /s

Johu Gabriel Borkman brit aldrig

fortrollningen — <emedan han aldrig
dlskat nigon annan én sig sjilf, och
det @r Kirnan 1 det helas.

& =

Gunhild dgde ett enda barn |

det dgonblick, d& barnets far skulle
foras lill

fangelsel, kom Ella, tvil-

lingsystern, som hatade Guohild men
ilskade hennes man, och bad att f4
laga barnel
laingt borta bland fjillen,
limnade henne barnel.
alt befria silt barn fran att nidgas
bevitina faderns skam som hon skic-
kade bort det eller hade smiirtan och
skammen i detta 6gooblick kviift mo-
derskiirleken inom henpe ?
med Gunhild
lidit det hon led
besvara den trigan, Ly ingen annan
kan del

med stz tll sitt hem
Modern
Var det fior

[len, som
Rentheims natur. hat
infor rillen. ma

Ar ha gatt.  John Gabriel har, di

hian kom hem fran fingelsel, gdit
Jorér Gunhilds dire och begifvit sig

upp 1 den stora salen, dir han nu

V.

I*'l-r“-.‘-.r f“r ""I,... .‘lll_]

(runhilds tankar ha klamal

emedan lidelsen domnat.

H.l!‘ln"'ﬁ :t[ denne nise I".llli'\l‘r hllll,

maste kiimopa for alt bh en stark
oclt ren minmska oz Erhart i
forst ool emsl ose il Al han kan

komme alt Jyse si hojl og s4 vidt

over dandet, at 1kke noget men

@1 landet lwepger skimter den

—
E - —




Aardagen O¢n

Februari.

<kvgeen, som hans far har kostel

over mig O OVer min =on »
Guubilds  gossa skall bl modig
geh samm och — stop,  Stor skall
han bli, vy hon fir dnnu stolt, fro
fiunhild, AWt modig, stark och ren
s pa sambilllets hojder, del ar
Ivekan, Ingen anoan lveka existerar

for henne.  Och hvilken annan lyveka
skulle Gunhild kunna tro pi? John
Gabriel Borkman dir did [Or henne.
Men den lilla gmstan inom henne
har icke slocknat. Hon vill nu resa
ofver grafven: Det
skal ikke viere nogo! meerke uf sten
eller metal.  Og
tl at aise nogen hanfuld indskrift i
detl marke, jeg  rejer Der  skal
plantes ligesom en klynge af levende |
hegn al

omkring dit gravliv.

minnesvirden

Der skal dwk-
kes over all det dunkle, som engang |
var.,  Skjules 1 glemsel for menne-
skenes ojne, John Gabriel Borkman»
Sa tinkte och talade Gunhild

w i
=
Modren ville atervinna =ilt barns
kitrlek,  Som  sjudrig  pilt  hade
Erhart limnat henne. som femlon-

arig vngling &terviinde han till henne.
Llla  hade wunnit barnets hjiirla.
Med lofliga och olofliga medel siker
modern ulltvinga sig sitt barns kiir-
lek.  Den viljestarka och hiirsklystna
Evinpan tror dnnu, att man kan
tvinga sig ull kiirlek. Hon 224/ tro,
~— och dirfér tror hon det — att
hienoes gosse dilskar henne och aldrig
Rommer atl dilska ndgon sd hogt
som henne.  Och niir Ella frigar:

»Havde du ikke det at klynge
dig fast til, sd synes du vel, al du
matte rent fortvile?-

Da svarar Gunhild:

vJa, da mdétle jeg riktignok for
ile.»

Hon will tro, att Erhart, Lennes
son, dr stark och uppfvlld af sin
mission att ridda det Borkmanska
pnamnet for alt sjilf kunna biira det,
for ant uatpléna fadrens skam och

for att ge modern uoppriittelse for

allt hvad hon lidit. Gunhild trodde,
att plikluppfyllelse gjorde miinniskan
slark, och atl viljans seger ofver
daliga bojelser var lifvels lveka.
Fru Gunbild trodde iifven, att kiir-
leken, den kiirlek, som aldriy kan
do, icke slod hindrande i viigen f{or

pliklen,
Fru Wilton hade icke samma
asikt, och Erhart, som iifven var

John Gabriels son, delade fru Wil-
tons mening och lit sig enleveras.

Gunhild hade nu kunnat stiga
fram till sin son och upprepa de
ord hon nyss sagt hans far:

*Du har aldrig elsket noget uden-
for dig selv, — det er karnen i det
hele. .

Och hon hade kunnat tilliiga:

»Duo kommer aldrig att iilska na- |

gon annan @n dig splf — och det |

blir kitrnan i ditt Jifs.
Men bhon var mor,
sade hon del icke.
sHjwlp migs, utropar Ella, shjxlp
mig at holde pa ham, Gunobhild. .
Men kall och hiard stir nu Gun
hild framfor henne och svarar:

«Jag holder 1kke p& nogel men-

neske 1 hele verlden.
fra mig allesammen.
og den anden. Si langlt — si lang:
de bare vil.» (Plotsligt med elt
skiirande skrik) s»Echart, rejs ikke!s

Sit bad hon 1 dddsangest; men
hon bad det, dd han icke kunde
Lira henne, tv — hon var Gunhild
Rentheim.

Lad dem gi
Bade den ene

L

Ingen miinsklig bhand  vidrorde
niagonsin omt och varligt den kalla
malmstoden. Forst 1 didsminuten
Lrists fortrollningen, och da »s8)ong
malmens.

-

Fru  Borkman dr missuppfatiad,
och dirfor Onskar undertecknad, att |
nagon stor skiddespelerska — utan

ingen skal fa lov,

trier og  busker Lot :pﬂ

sin Kiirlek

och dirfor

'hon ha
som blifvit skjuten till krympling

iltsehal mulle falla ned fran
skvarna och lolka, hvad [ru Gun-
hild kinde

,l'f-nﬂf'.r!_

7l . ,fa"{.g.r'rff'f /

Hvad lifvet dir fulle af
Aldrie hade o

1{\'ihl1:-

1"|E‘.'1 I=
raskningar!
att nagon oIn an s
fiit‘lill'-:lltii'- skulle kunna i'H'luIl
ett djupsinmigt tanke-

Henvik Thsens

mir in )
1111@'11_ om ettt at
r-i;;iliwélu'“

Tro nu blott icke, kiira Magda
— om Ni hiandelsevis skulle vara
ung och fortjusande att dessy
v“'t-mlm[mr 1 minsta min inverkat
p. mitt beslat,
|vanstiende apologi fir fru Bork-
man. Det har skett uteslutande
diiefor, att N1 frambuillit
synpunkter,

all ]Hll.lllurlu O f-

nagra
som kanske fortjana
att diskuteras,

Hvarfor

samt: det dir

saoger N1 os=u medlid-
Ju min, som re-
Miin kunna vil ocksi
Miin k | ock

II;-'I;‘.:HI'I g:il'lg .ﬂii;{:l ett

censerat.
fOrnuftigt
ord?  Framfor allt om kvinnor!
Visst dr fro Gunhild hard och

spalfvisk.  Det

Och dessa egenskaper gora henne §

osympatisk.

Hon Dblef bedragen — javil?
Men hvem blef djupast fororittad
af de tva systrarne: Gunhild eller
Ella?  Formodligen finns det, siir-

skildt bland kvinnorna, majoritet

for den uppfattningen att det var

Ella.  Icke dess mindre framstar
hon som en genom lidandet

luttrad och foradlad kvinna, medan
daremot fru Gunhild dr den frusna

egoismen 1 kjortlar — med eller’

_r

utan flll*-{'hu]

Hvem tror Ni har lidit mest
af de tva?
Hvem vet, hvad Gunhild kiinde

dii. hon stod framfor altaret med

John Gabriel?  Det skulle icke myvcket gamla. Men Ella éir did.
forvina  mig, om den kvinnan| Ni har stora sympatier for
anat, att John Gabriel icke dl- Gunhild Borkman; formodligen

skade henne.  Men hon gifte sig
med bankchefen inda!

Hon forde stort hus, emedan
det behagade henne att repre-
sentera.

En vacker dag star hon infor
ritten. - Masken faller och hon

ser framfor sig en lumpen usling

som ljugit dia han svor henne

Hyarfor uppticker hon plits-
ligt infor ritten, att John Gabriel
aldrig alskat henne? Om Ella
statt  der, skulle hon ha dlskat

den  olycklige dess mer.  For
Thenne  blef John Gabnel den-

C=samnme,

Nej, icke var det Gunhild, som
bar gnistan 1 sitt brost!

Tror Ni,
(iabriel  nagonsin

att en man som John

skulle nalkas

|{iunl'lih_l med ettt =entimentalt:

forldt!  Ilan anser sig ju intet
ha forbrutit.  Lika gerna kunde
vintat af en Napoleon,

1 sitt forsta Filtslag, att han skulle

bedja om forlatelse fOr det kulan
Ariffade.

John Guabriel kommer ut ur
Och han
gjorde, da han gick
Det mot-

iingelset. visste nog

wwvad  han

orbi fro Gunhilds dorr.
tagande, som viintade honom diir-

inne, lockade icke den frigifne
straffangen.  Naturligt nog. Han
kiinde sin  huostrn.  Han  visste,

att dirvinne satt den kvienliga

medger Ni sjilf.

sjong 1 det
v dog?

= NVIHEDEN~

pilfviskheten 1 vlleschal och viin-

tade, att han skualle ticen henne

H vartor

(i1 IL:HI “-LIII:-- I*.‘lf

tigen?  Hon hade finda ingenting

gitl el

—_——

{ 1 I|-:|F'I P!{HH"

18 ~Il'.‘|!h|!lj,:‘-u‘it ttantor

il=kat honom,
hon o n
Lingelsets gl{-l'lf

Flvad dr hennes moderskiirlok ?
Sjiilfviskhet!
hort

Henues son skuolle

toga skugaan, som  John

|~;:I-I:l[ henne

Alltid

(iabrel olver

och oOfver hennes son.
j:l'._.',l*f friimst!
en gmista i hen-

och det

Jn, det finnes
nes  brist ir sjilfvisk-

hetens.  Ion vill resa minnes-
Ciabrels 1if
bt ett torlustelsestiille
fafiinga,  Ni
glommer, kiira Magda, de repliker,
hvilka fra Gunhild

sig. bora uppvakta liket, den man

viirden  ofver John
Det <kulle
for hennes  sterila

medl An=er
hon siger sig ha dlskat och som
hon vill begrafva lefvande, « Drom
aldrig mer om 1if!  Lige stilla
diir du ligger!

Viljestark och  hersklysten iir
hon!
Men hon die en smula enfaldig
all sin viljestyrka.  Hon visar
' eing  hon
MIssion -

det hvar talar  om
L
Erharts
monoman pi det omridet.
Se  systrarne, nir Erhart gir!

Ciunhild,
att hennes sjalfviska planer korsas.

hans mor, lider ofver
Ella dr ménniska, lon!

Det dir ddelmodigt af Borkman

att han aldrig siger till Gunhild:

Du  har ﬂl{hl“‘ ilskat nigot
utom dig spilf. . Men han tinker
det helt visst!

Hur vet Ni, kiirn Magda, att
malmen, hvaraf Gunbild danats,
ogonblick, da hon
Guohild lefver dnnu. Si-

dana kvinnor som hon bh oftast

skulle Ni da  sjilf kunna spela

rollen utan filtschal — och diir-
med lyckas bittre tolka, hvad
fru Gunhild kiinde., Med ord har
Ni icke
jag tviflar icke pa makten
personlighet!

ofverbevisat mig; men

al er

| 2lclen.

BLBLBLY

Svar

pa
bref.

Amg. Del finnes mycken sann och stark
Kansla och mycken intensitet i skil
dringen,  Inledningen dr dock kanske
nagol lang, och uttryveken hir och hvar
alltfor  drastiska ;. men  sista hilften,
den egentliga beritielsen rajer mycken
tadang.  Vilden skall med frijusning
publicern Ett mione, om ni tillater
nagra sma retoacheringar hive och hvar.

Kilian, Var helsad,
tog Jag dikten: den &r varmare an
Danicls folksing,  Pi brefvetl skall jag
svarn 1 nasta pummer —  mabhdanda
meddelar jog en del af dess inonehall |
L mina lasares uppbypgelse © jeke de |
smickrande raderna — naturhigtvis —
utan Kritiken.

I — Amuets nator skulle visst icke ha
bindrat Vilden att pablicera dikten,
men  formen dr Ne tung,
smula ansteiangd,  For resten finns det
en del riktigt vackrn strofer § dikten.

Men ni maste bemoda er om storre |

enkelhet 3 Tormgifpingen och  framior
allt  soku  bortarbeta hvarje uttryek,
sount kan verka 1@ minsta moan sokt. |
modern  poesi maste orvden foga sig sa
naturligt In 1 ryvbmen, att lasaren ol
drig smerkt die Absicht und  wird
verstimmil

Quanam. NL har naturkinsla och redan
el beaktansvirdt herravilde 6fver spra-
ket de insinda prosaskissernn sakng
foke stiimping, men verka en smuola
abilura, Det fatlas on point @ dem bada
Villkommen dler!

Hon dr l‘{‘lll‘

representeradt,

fornuft och

" |
bhroder. Som du ser

pstilulion  som
verkar en | .

S S ah E{a
‘Forfattarefdreningens

edlemmar.

I denpa viktign friga har ytterligare
ngatt foljunde doknment,

Veldens redaltion,
Hervy  Redaktor!

H-'a'i'r.’tr.r:'y.

Efter kollatiopering af Féreningons

"matrikel med skattmiistarens pd verk.

stiilld  uppbird grundade firteckning
af Forenmingens ledamiter, miste jag
yiterligare Lemstiilla, att Ni godhets-
fullt ~ille komplettera den i mr 7
intagna  listan ofver Sveriges Firfat-
tarcfurenings medlemmar med fil-
jande namn;
Falbevk, Mantns
Frovling, .
Liyllagder, Hogo
Hangsson, Oa
Hemberg, Eng,
Josephson, Lumly,

J."H_"-flilili"'ul'jll.. }:itli
Knrison, K. H.
hrouse, John
Logerhetm, Alfr
Logeriid, Erlandd
Laundahl, Martin

Lindfors N. ().
Linuberg, Math
Malmsteds, N, M.
Sordensvan, L ()

Fiblserand, Koumnar
Ring, H. A,

Sthim 16 11 1897,
Med utmiirkt higaktning
deel Raphael
syeriges Forl fOrenings sekr.
Till Syveriges ForfattarefOrenings sekr.

[r Axel KRaphael.

Den afl Eder 1 Vildens n:r 7 pub-
licerade forteckningen Giver forfat-
tareforeningens medlemmar har ge-

nom ofvanstiende kompletlering fau

‘om mojligt innn storee pondus.  Men

icke hade Ni vil behoflt sd starka

bevis for ert pastaende, att det |
Sveriges  Forfattareforening  finns
‘minst lika myeckel af god smak,

estelisk omdomesformaga och Oppen
blick for olika literiica stromningar
som 1 — ja som |
hvilken annan svensk institution
som heldsts.

[itt s ansprakslost pistaende kan
det viil knappast falla nagon in atl
bestrida!

| den firsta skrifvelsen hemstiillde
N1 dessutom -— alterpnativt — till
mig personligen att justera Vildens
skarakteristik » af forfaltareléreningen
»1 den riklning som sundt omdime

och dito rittskiinsla hos enhvar nor-

maltl anlagd person Lirer utvisas. Med |

risk alt af Er stimplas som onor
malt anlagd och bloltad pa sundt
riltlskiinsla, viagar jag
dock dinnu fasthalla rikligheten af
Vildens anmiirkning, ehuru jag for
min del visst icke, som Ni, vill upp-

hija den null rang, heder och viir
'diglmt af karakteristik,

Kolbe en

CIGARETT
Partilager hos

KNUT WIBERG, STOCKHOLM.

SBPJLLY,
v. & Qsteon-
joeestaliningarne.

Jler Otkhello har von der Osten.
4 . e .
tournén hittills presterat tvii nya
prograwm; Familjens (Wychs/fagel
ach Fubricius ™ dotter. EU tredje,
Ldmand Nean, uppfores just som
Lidningen gar i pressen.

Hvarje omniimnande af dessa fore-
stitllningar tyviirr, fa karak-
teren al en lofsang till en ensam
styirna. Om de ofriga komparserna
dr det ke viirdt att tala; och om
pjeéserna . . . ?

Lamilens olyeksfdgel v et
temligen konstlist hoptimradt stycke,
med elt par lustiga scener, en ul-

masle,

miirkt paradroll, och ett slut, hvars

leatraliska platthet icke ens kunde
Ofverskylas af herr v. d  Ostens
miisterliga spel. ldéen tll pjesen
ar gammal som sjilfvaste (Onkeln
fran Kalifornien; replikerna i allmiin-
het temligen viillbekanta: effeklerna
merendels af grof kaliber. Emeller-
ud var samspelel biltre in i trage-
dien; Cassios spelade en tofflad iikta
man, och den rollen var onekligen
nagot mera [latterande fir hans ta-
lang; Jago hade blifvit en liten
pschull-baron, som trodde sig vura
hogst elegant, da han anviinde smo-
king som promenaddrikt o. s v
Det hela var jemn medelklass-[Ore-
stillning ; men, som sagd!l, vill man
lala om konst, masle man hilla sig
till herr v. d. Osten,

Genom hans [ramstillning blef Otto
lefvande miinniska, med
ett smiltande friskt humdr. Han skrat-
tade vid alla mijliga lillfillen, skral-
tade sa hjirtligt, att man masle
skratta med, difven om man ibland
lyckte att det blef en smula [6r mye-
ket. Hir lurar kanske en fara for
dfverdrift; men 4 andra sidan méste
man beundra den klingande friskhe-
len hos etl teaterskrall, som snarl
kan fira — eller redan firat — sitt
200-4rs jubileum pi tiljorna. | hvarje
scen, han var med, beherskade han
sin omgifning, denne familjens olycks-
fagel; ifven i de dgonblick, da han

skulle vara som viirst forliigen och

bet 1 sin halsduk, miirkle man att han

Uppriktigt sagdt — da Vilden i gsjilfva verket var den ofverligsne. —

funnit [impligt att i sina spaller in-

Detta dr naturligivis en kompli

rymma den af er insiinda forteck- 4t herr v. d. Osten: men icke at hans

ningen pa Forfaltareforeningens med-
lemmar, ir skillet detta: atl forteck-
ningen just tycks mig mig vara et
tungt viigande bevis pit riktigheten

Sa ohka

omdime och
som ir normalt och onormalt.
in offenthg diskussion ofver detia
impe iir ur manga svnpunkter olimp-
ig; men skulle Ni ha nigonling
viterligare att hLlligga,
spalter 1cke dess mindre Ull ert for
fogande. Dock maste jaz anse den
salsen redan tllrickligt bevisad: all
det 1 Sveriges forfattarelorening linns
Ilk‘l mycken estelisk omdimesfor-
‘miga ssom 1 hvilken anopan svensk
heldst:. Er nisla
inlaga bir saledes innehalla ett annat
heldst tyngre viagande -— pasti-
ende eller dinnu bellre: en pa fakta
och bevis grundad vederliggning af
den upplfattning, mot hvilken Ni an-
ser det vara er plikt alt polemisera.

Med atmiirkl higaktning
Arel Lundegard.
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‘md forlatas honom;

std Vildens

komparser! | sista scenen formadde,
som sagdt, icke ens herr v. d. Os-
tens spel att forlina sannolikhet at
den afslutande iilskogsidyllen. Da

al det pastaende, som Ni formodli-| farfattaren kastar deniilskadei olycks-
gen tror Er ha vederlagt.

kunna uppfaliningarne vara om sundl

fagelns armar, shg sjilfvaste Oto

'Kolbe ut som om han funnit det he-
riittskéinsla och hvad

la en smula omotiveradt. Men det
ty det var verk-
ligen icke af forfattaren moliveradt
(), Justinus! Ditt namn klingar
klassiskt, men din pjes &r tysk.
| allu hiindelser ar den dock elt
mitsterverk jemfirdt med boulevard-

dramen Fubrecius dotter al Adolf

Wietlhrand. Hir spelar herr ». .
Osten en frigifven fange, med all
onskviird karakteristik bdde 1 mask
och tal och dthirder. Man kan be-
undra detaljerna 1 detta spel, men
man forvinas ofver all en Konstnir
af herr v. d. Ostens rang will kasta
bort sina krafter pa en sadan roll.

Emellertid, pjesen slog synbarligen
an. |salongen droppade tararne si
strida,
pa konfektpasarne. Den grofva dra-
matiska konfekl, som bjods fran sce-
nen, var ocksd tardriinkt fran bor-
jan ull shat.

Ax. L.

all det blef fuktiga flickar
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Lordagen den 27 Jebruari.

 Sn Kaeleksdikt

.

ag tiinker pa min vackra seplem.
bernall,

vankelmod, som riddar den ene
och stérlar den andre. En smasak
At som  laft, en uHllfiallighet kan

stiinga den enes dorr och Gppna

den andres.
Den ogifta.: Du lalar som om

hur det ligger? Slottel hoglt pa en
klippa, ofvanfor en gron dalsiinka.
Rundt omkring mork furuskog och
det hela omsvept al den djupasie
stillhet.  Det var SOodagsalton, da
vi kommo, dir var folkhif och v

icke pa mig. Jag anade hvad han
skulle siiga. Men first nodgade jag
honom atl iita nagol; kroppen masie
tillgodoses, om sjiilens jemnvikt =kall
kunna boehillag,  Sedan kom del

Med  hastiga ord, vi hade ej tid

FoOrtjena 5 a 10 krprdag genom
att wilja Visitkort for John Frisberg, Fiﬂ!lpﬂﬂ!,
Profver gratls men ¢ france,. 6
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Tandlikare

Karl Elander

Hamnpiren siriickte =in linga arm sjiilliva lifvets tragedi en glng sttt horde skriillande hornmusik, men ull forklaringar, had han mig nlll N. Hamngatan 40, s
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ut genom vattnet; diir yiterst glanste | pa (roskeln till ditt hem? for mina Ggon och Gron mll:;.“l ?! }’IT:’H: l Kilsmiissan, | R T 80 k :
ingerr smar le ; sammans lingt borta och overkligl. [éroriiltal henne genom SKUSMassan, f = 2« K. 30,
som en fingerring af smaragd den 5 giftas Dot har hon ocksa. g _ . o

grona fyrivklan,

Stidde mot lyktans fotstillning af
jairngaller stodo vi tva och siago ul
ofver den stilla vattenylan, sago hur
stjiirnorna  gnistrade ofver oss, och

Len r{.;u‘/?f:z.' Kan du beritla mig
hur det var?

LDen gifita . Ja nu efleral — men
jag kitnper bur mina kinder bl kal-
la blott jag tiinker diirpd. Har du

Min enda trist under denna dagens
lystn resa  hade varit, alt han icke
bedt mig stanna i Dresden, Jag
hade ju mast gora det, om han sa

velat

det insfg han nu; hon hade lidit]

forfiirligt.  Litkaren sade, att hopp
och glidje mbjligen kunde ridda
henne, men del masle ske snart
Hon hade ocksh bedt honom stan-

Barclay’s Téer

frakifriit 8fver hela tandel

saltningen och de manga
hedrande omdéomena ar

Den standigt okade af-

na — s — —
Den ogifta.: Hur konde hon. . .0

Len ogifta.; Beritta vidare!
Den gifta: Hela forsta natten

hur de gnistrade under oss. Vi
voro ensamma midt 1 viirlden, |

den basta anledningen for
alla alt forse sig dermed.

hallit al en man?

Och vi lekte under fotstillningen
i det grona ljuset; och jag sag det
leende vackra ansiktet bakom gall-
ret liksom en fanges. Ack — hvem
var den fangne af oss Iva? »Als

kades, tiinkte jag; och ett tyst skratt

visnde mig de sma blanka tinderna.

Det kom en kall vind fran sjén.

sFryser du?s fragade jag. Du salle
vi oss ned och sigo pa nalten, latt

Den ogifla.: Jag tror del — men

jag har miirkt, att det édr etl stort
svalg mellan oss, som blott 1 lan-

karpe fatt hora en mans: Jag élskar

dig, och Er, som firnummit orden
med hufvodet lutadt mot hans hjiirta.

Den  gifla. (smaleende) Kanske
fattar man biittre de stora ordens
innebord, niir de praktiskt demon-
streras! — Du vet att min man var
gkild frin sin forsta huostru? Nir

var han hos den sjuka, och jag hade
cod tid att tinka. Jag samlade de

Den gifta: Ackl Du vel iukel
‘du, hvad det gillde. Hon tiggde

spridda uppgifter jag falt om henne.|nm sitt lif. — — Ni, han talade

De hade gift sig unga och han hade

viixt ifedn henne. Kiirlekens viss-
nade blomma forvaras numera icke
alltid som en helig relik, och moj-
ligheten af en skilsmessa foresvill-
var viill nufértiden alla mindre lyck-
liga makar. Hans ekonomiska still-

liinge, for att dfvertyga sig sjalf och
mig — —— »Om jag kan siiga henne
alt jag stannar, kan hon mojligen
lefva, hvarom icke, dir hon; vill du

alt jag domer henne till diden?s
Sa lydde hans sista ord. Jag sva-|

Emil . der Osten-tournéen.

rade att jag ville tiinka Ofver det

Kongl. Mofleverantdr.  Per efterkraf eller posl-
farskall.

Rekvirera bestallningskort med priskurant.
OBS.! Kostnadsfria profver,

Hlex. Barclays Bandels-_fiktiebolag
Céteboryg.
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Stora Teatern.

in}ill;]1varandra, under SRS kappa. jag triifade honom, hade hon flera |ning var god.  Han kunde bereda han sagt — en timma ensam; men |
Vt‘ tvi BRI midt i ’*’“rl‘f‘f}“ ned ir varit borta ur baps lf. Vi mot- | henne en sorgfri tillvaro. Alladessa jag vissle redan, hvad slutel skulle' Torsdagen den 25 Februari kL '/s8
stjiicnorna  Gfver oss och sfjirnorna o Ack. den sommardagen — i orsaker samverkade, och han gjorde bli. — Vid fonstret, med utsikt 8fver o . och foljande dagar

under oss.

I
Hvad var det som glimtade i1 dina
dgon, nir jag sag pa dig? Var det
dtersken frin Ivktan eller frin stjir-

norna; eller reflex af en lanke, som

{log genom din bhjiirna, eller af etl
loje som smog Ofver dina lippar?

Jag tror, att jag tinkte nigot diir-
vid. Jag fattade din handled med
den lugna, starka pulsen. Ingen
har iilskal dina hiinder sa som jag.

Men niir jag ater sig pa dina
ogon, linkte jag pa, hur en knif
kan blixtra till 1 minsken. {a be.

traktade jag dina Lippar, som iiro |
skarpt tecknade i kiinsliga linier och

hafva djupa munpgipor. Jag kiinde,
hur mina fibrer darrade.

Och sedan?

Hvad vel jag? — Vi voro en-
samma midl | stjirnervmden, och
jag sig en ny rymd af stjirnor i
dina vackra, falska dégon.
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AT H. Wilhelmsgon.

Ett rum i skymningsstonden, medan bra-
san brinner. Tva kvinnor samtala,

Len gifta; Jag lror all (rage.
dien nlgon gang stall ph troskeln
till hvarje hem,

Den ogifia: Du menar doden?

Lo y’f/ff? < (skalar seft hefeud sabkin)
Doden ir en smirta, en shitning —
javiil men  nir svovidden  Klar-
natl, ser man ibland, att doden hlott
var slutet pd en genomfird melodi

- eller ocksi en harmonisk app-
losming al en dissonans

Llen ogific.: Och iinda hvad
ar mera tragiskt in doden®

Len gefta.: Lilvell  Nir sjuk
domsgift hotar all forvandla vng
lingen LIl vrak; nir thekan spinnes
om af Kkirleksgarn och ir nira att
sjunka 1 det som kallas vanheder:

elt rum mot norr, svall och dunkelt,
med fonstren Oppna mot de grona
triiden utanfir! Vi talade och vi
skimtade. Fjorton dagar voro vi
lillsammans, ute oech inne, och si
en kvill, di det var morkl, stan-
nade vi tva eflter i alléen, och han
kvsste mig. — Han sade ocksa na-
got, men hvad det var, vet jag icke
och har aldrig kunnat reda ut det.
Llen qwffri S fmed  glansande  Ogon)
Jag trodde, atl de ord en man sade,
niir han forklarade sin kiirlek, skulle
vara en kvinnas dyraste minpe?
Den gifta: lcke for mig. Jag
minns manpga ord af honom; men

det dyrasle minnet ér det outplan-|

licn, d& han tog mig intll sig —
Det var knappast host iinnu, da vi
gifte oss.

Jag skall icke forsika alt teore-
tiskt sla en bro ofver del svalg du
nyss lalade om.

Vi voro lvekliga; det siiger ju alit!
Tiden gick alltid for fort, niir vi
voro Ullsammans. Nir jag kiinde,
hur tankarna pa honom viixte in 1
min tillvaro, hur han darrade, stor-
made och glodde for mig, vid min
sida, maste jag tro autt alla andra
lveken for oss bada varit illusion
och sbkande, och att just vi tva
horde tillsammans.

Den ogifta.: Del var ju sa

Den gifta.: Ja, det var si och
det ir sii! Treagedien vek bort —
Nu star blott vanan 1 fal, gra hvar-
dagsdriikt lurande utanf{or vart hem
Annu har hon ej sluppit in, men
hivem vel niir hon lvekas”

Den agifra.: Filosofera icke om
olveka som do aldrig setl.  Jag ling-
tar att & hora talas om den dir
tragedien.

LDen gifle: Del var sommar igen
och min lvcka oforminskad.  Na-
conging skyvmiade en blek skugga
TR af henne, som varit fore mg,
men det hiinde siillan
hade vi varit pa resor och cke 1

Hela vinlern

hemmet, diir jag kanske eljes oftare
miirkt sparen af henne den an-
dra. Men en  afton det var 1
Dresden ldg ett bref tll min man
pi bordet 1 hans rum, da vi kom-
mao 1l hotellet,  Jag hade gatt med
dit 1in och stod vid fonstrel ach say
ned pa holellterrassen med  dess
grupper af superande frambhngar un
der roda lampskiarmar.  Pa brefvel
LHinkle jag e) alls. D sade ban ha
sliel: Letta handlar om  Glara

i hoette hon Clara dr sjuk

1 Sehwarzburg ochi vill tralia
miz., Har du nieol @wol all v resa

it ) maorgarn 7 Hon J'I:__'L'r'l' {or doden

sig fri.  Til honom sleg lyckan Gfver
troskeln med mig: till henne sorgen.
Men nu forefoll det mig som skulle
den fragan afgiras: Har han hafl
rillt att vara lycklig? Och jag som
tagit en annans del? Jag hade hort,
alt hon aldrig kunnat trosta sig.
Statkars sjil!  Huor skulle det ga
med mig, om jag misle hans Kkir-
lek? Han hor Ul dem som vinna
hjirtan och balla dem kvar 1 sin
hand. Sag dua nagonsin henne?

Den ogifta.: Nej, jng horde blott
alt hon sorjde sig sjuk och jag
som andra [Grvanades ofver att icke
stolthelen riadde Ofver sorgen.

Den gifta.; (sakta) Ack, stolthe-
ten! Eun minniska som hungrar har
imgen  stolthet.  Jog vel hvad hon
kiinnt — ty jag vet hvad del ar,
alt dga honom —

Llen u;;.u}‘?n.‘ (vodnande, en  sninla
neroist) Javil — det vel icke jag —
men fortsitt! '

Den gifle: a morgonen tidigl
horde jag honom komma 1 sill
rum. — Han snckade, ban vred sig
oroligt pa sin bidd, Jag vagadecke
e Ul honom. Jag visste icke,
om jag just da hade ritt alt dela
hans sorg. Han tiinkte vill nu pa
det forflutna, din jag 1cke hade na
pa en tid, di den sjuka
handen, som nvss vinkal honom tll
didshitdden, varit en lifsvarm hand
med loftet om all sillhet 1 sin mju-
ka rundoing. Jag vel icke om du
kan fatta hvad jag led. Jag kiinde
mig som en obehorig mkrakterska,
hela morgonen kunde jag 1cke kom-
mu bort fran en [Oenimmelse af all

von del:

iktenskapet dir for en man och en
kvinna, 1wke {Or en man och tva
kvinnor eller tviirtom

Den ogefta:; (hfigt) Men du var
m oskvldig. Du hade aldrig lockat
honom ifran henne — och #dkten:
skapet dr vil icke en hopsmidd
boja, som man maste birn, afven
om den sarar.

LDen gefta.; (tavkpullty Det  [Gre
kommer miy dock, som om den
(Orsla [Oorbindelsen fOr medvelandet
har mera helgd

Lirre u_r;rffr‘!.' [ )il sager du?

/e rf.i',.«"'fr.r‘ .I.‘l-,![ titnkte weke =i
niir jag blel hans hustro {esh
skulle jug viilja iin  en ging, och
visste jJug ntl valet var svnd, si
vitllde jag hopnom dock, Sadan dr
kKitrleken!  Lakvitl har e en giang
al fre vilja sagt 1l bonom: G ifran
g

en ogr/la.; Ja, jag [Oorstie

llen gofta: Vi triflades ke pi

morgonen  mnan hao giek wll spok

den grona dalen, kiimpade jag mill
lifs svara strid. Jag visste att jag
diomde mig tll elinde och honom
ill glidjeloshel; jag var lingt ifran
silker pa alt icke vir kirlek skulle
draga oss lillsammans igen — till
synd; men jag vagade icke doma
henne till diéden, honom ull anger
och samvelskval. Niir imman gatl
pit nagra minuler nir, gick jag in

till honom. Han hade lagl armen

dfver soffans sidostod.  Till och med
hans vackra lippar voro bleka och
hyn gul. Han horde mig och reste
sig.  Jag glommer aldrig den under-
liga kinsla af maktloshet, som gjorde
all orden komuno ell fir ett hksom
afklippta, sGior det du anser rills,
sd tror jag orden [Gllo. Och han
svarade: «jag gar — — men stanna
du hiir; vi ha dnnu mycket att lala
oms>. Niir han var borta, gick ock
sa jag ul: langtl, hogt upp, sag sol-
nedgangen Ofver Schwarzadalen, gick
och gick. Det blef kvill och manen
lvste, Allt blef sa overkligl 1 dess
kalla ljus. Sent kom jag hem Uil
hotellet, och sof flera timmmar. P&
morgonen horde jag af jungfrun, atl
den sjuka lefde. Jag hade icke
vinlal annal.

Den ogefta: Och dn var ensam!

Den gefta: Det hade varit svi-
rare, om del funmts nigzon som an-
seft =ig ha riitt att beklsga nng.
Upplosaingen it icke linge vinta pd
sig. En dag: en patl, och innu en
dag flimlade hfslagan diroppe. Hur
matt vissle jag e}, ty da hade offret
icke varit sa stort och sd érhgt me-
nadt. Nu kiinde jag att hivet var
fruklansvirdt allvar och offret fruk-
tansvitrdt stort, men ocksa att hivet
misle lefvas, offret bringas af fn
vilja  lnga smaakliga, vedertagna
berilkkningar och tankar vredo och
viinde just da pa syonen och upp-
faltmingen och drogo dem ull baga-
teller.  Del ar styvrkande, all en ging
genomegit en =ddan profaing,  For
mig ar nu fragan om lidandets nod-
vilndighet algjord med min egen
erfarenhet

Len ogefla: ODeh s dog hon?

Len gefta.; Ja sa dog hon, stac-
kars trotta sjil! 'a kviilllen senl
kom han tll mig, utmattad och upp
rifven Hun orkade e] siga myeket
och jag e} hora mveket; 1 lifvels
storsta kriser fir man sillan taltringd
[Haun sowmnade | min famn med huf
vitdel mot mitt brost

llen ogefice: ODeh sedan®

f2en goftae Vi lade henne till ro
Nu efllervit

kan jag kinoa det som en befnielse,

pd kyvrkogarden 1 dalen,

|
och Villor astadkommes effekiivast och
billigast genom anviandande af vara varme-
apparater, sam forshljoas | hvarje valsorternd
Jernaflir, samt hos de storre mabeletlablis-
semnenten.

Cdnmond Xean.
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Alex. Barclays

| Handels-Aktiebolag.

x * Kongl. Hofleverantor « %

forsaljer till billigaste pris-

@é=er

al utsdokt kvalitet, i [orpackning
a 1, Ya, 'y och Y& Kilo.
(Brelkort med priskumant  hili-

siindas ranco.)

Dingcr

af alla slag och af de

bista argangar.

Rekvisitioner [ran landsorten ex-

pedieras pr omgaende: Te mol

efterkraf: Viner endast mol insind

likvid.

Order upptagas § WHISKY
Lian Gilbey & Co.

Alex. Barclays |
Handels-Aktiebolag

¥ ¥ Kongl. Hofleverantor » x

Kangsportsplatsen 2,
Goiteborg.
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Varme

Akdon. Bostider EKontorslokaler

Stockholms Varmeapparatfabrik,

Allm. Telef. 8529 Riks Telef. 13 06, e

Rommissionarer
I landsorten.

De, som foonu icke jnkommit med rekvis

sitioner for det nva Aret, Uppnianas anyos

At ofdrdrijligen tosdnda vppeift & det

nar mannen frestas att taga for sig | fortfor bhan bedjande hon vill se rommel; ke pd hela [Gromddagen alt hion togs bort, men 1cke di 1
. , ; . : - 1 _ antal exemplar, de Susks 1A sig illsdndal
al andras guld; nir hustran frestas | migs. Kunde jag annat &in ordna | Jog 0 duka @ hans rume: kall mat ke da! Jag hade sannerligen unnal

af en varmare kyss, in den hennes
make af vana ger. 1 dessa fall och

ali®

e ogrflae: Nej.  Da hinda vil

och v att vara Ullreds. nirhelst

hun Kom. Forst Kklockan tva Opp

henne alt lefva dit. Huar del blif

vit fOr mag, den lanken har jng

Dettn G pOAdvAnd et

bestdmmande af

wpplogans storlek

samtidigt torde oeksd redovisning lens
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